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Отношение к тем или иным инструментам экономической поли-

тики различается в зависимости от цивилизационных и культурных 

особенностей той или иной страны, поскольку последние напрямую 

влияют на экономическую систему общества. Цивилизацию право-

мерно рассматривать как предметную форму структуры общества 

разделенного труда, материализованную в форме города, как очеред-

ного этапа социальной интеграции, возникновение которой коррели-

руется с началом урбанистической культуры и с неолитической тех-

нологической революцией, поэтому история развития технологии 

и разделения труда приобретает первостепенное значение для пони-

мания происхождения цивилизации. Культура представляет собой 

систему исторически развивающихся надбиологических программ 

человеческой деятельности, выступающих условием воспроизвод-

ства и изменения социальной жизни во всех ее основных проявлени-

ях и представляющих собой общественный способ удовлетворения 

естественных потребностей, обычно многократно опосредованных. 

Экономическая система общества – это культурный феномен, пред-

ставляющий собой единый, устойчивый, организационно оформлен-

ный, относительно самостоятельный, материально-общественный 

комплекс, в пределах которого осуществляются внутренне взаимо-

связанное производство, присвоение и социально значимое потреб-

ление материальных средств и благ для обеспечения физической 

жизни общества, а также для создания материальной базы, необхо-

димой во всех остальных сферах общественной жизни. 

Различия цивилизационных и культурных особенностей той или 

иной нации, воплощаемые в национальных моделях хозяйствования, 
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фиксируются посредством языка. В зависимости от того, какой ино-

странный язык человек изучает, формируется перечень литературы, 

которую он читает в процессе обучения. Читаемая литература, в свою 

очередь, непосредственно воздействует на его восприятие тех или 

иных явлений. Разумеется, нельзя воспринимать эту зависимость как 

жесткую и безапелляционную. Вместе с тем следует констатировать, 

что для молодого человека, еще не выработавшего четкую идеологи-

ческую позицию, такое влияние может привести к принятию чуждой 

для его народа и страны идеологии. 

Следует понимать, что психологическое восприятие получается 

разным – в ситуации изучения любого языка как иностранного и в 

ситуации, в которой человек является носителем конкретного языка 

и находится на территории данной страны. Изучая язык, человек, 

действительно, начинает воспринимать природу этого языка и пси-

хологию населения страны, в которой он является государственным. 

Но большинство изучающих иностранный язык воспринимают циви-

лизацию, культуру и психологию этого народа очень упрощенно. 

Современное западное общество отличается повышенным динамиз-

мом. Мы даже не можем представить, насколько быстро в нем проис-

ходят изменения. При этом, как отмечал Ж. Бодрийяр, европейцы 

очень хорошо знают пределы допустимого в своем поведении, они 

сами верят в европейскую демократию, но при этом каждый из них 

очень четко понимает, что он может сказать, а что – нет. Свобода сло-

ва в Европе, по мнению Ж. Бодрийяра, превратилась просто в возмож-

ность свободно высказаться, когда тебя никто не слышит.  

Модель хозяйствования отражает цивилизационные особенности 

и отражается в языке. Нельзя эффективно хозяйствовать и при этом 

считать, что эта модель хозяйствования неправильная. Если вы вос-

принимаете какую-то систему как неверную, несправедливую, то это 

государство разрушается, а на его месте появляется другое государ-

ство, и там уже формируется принятие большинством населения 

этой новой хозяйственной системы. Принятие, в свою очередь, мо-

жет быть явное и неявное. Соответственно, модель хозяйствования – 

это способ хозяйствования на конкретной территории, в определен-

ных технологических, технических и социальных условиях. Она 

напрямую зависит от идей, которые находятся в сознании большин-

ства людей.  
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В основу современного экономического мэйнстрима легли англо-

язычные тексты. Изучая язык, мы воспринимаем культуру, миро-

ощущение, соотношение общественных и частных интересов, их 

приоритеты. У истоков английской культуры находилась модель хо-

зяйствования англов, саксов и фризов. У их потомков исторически 

сформировалась атомарная модель поведения в обществе. В совре-

менном обществе не должно быть приоритетов в реализации обще-

ственных или частных интересов, необходимо находить оптималь-

ный баланс между общественным и личным, который всегда истори-

чен, а значит динамичен. Но на уровне индивидуального сознания 

большинству населения тяжело это воспринять. В результате изуче-

ние иностранного языка до известной степени способствует тому, что 

изучающий может заимствовать готовые психологические клише, 

упрощенные формы стереотипов поведения страны, язык которой 

изучается, что, в свою очередь, непосредственно повлияет на культу-

ру, стандарты поведения другого государства. Это может привести 

к формированию у части населения чуждой идеологии, поклонению 

перед заграницей, а значит, негативно повлиять на эффективность 

национальной модели хозяйствования, создать угрозы и вызовы наци-

ональной безопасности.  

Формируются различающиеся модели поведения (в том числе и) 

в зависимости от того, какой язык изучают люди, которые принима-

ют управленческие решения, пишут научные работы. Таким образом, 

менталитет у будущих специалистов может различаться в зависимо-

сти от того, какие иностранные языки преимущественно изучаются. 

При этом следует понимать, что какой бы язык не изучался – немец-

кий, французский, английский, – в основу будет положен императив 

идеальной демократии. Если кто-то читает исключительно англо-

саксонскую экономическую литературу, то у него может вырабо-

таться атомистическое представление об обществе и экономике. По-

этому необходимо, чтобы при оценке частных научных рекоменда-

ций о модернизации экономики, развитии инновационных сетей обя-

зательно проводилась комплексная экспертиза этой работы на 

предмет соответствия ее Конституции Республики Беларусь, бело-

русской экономической модели, приоритетным направления разви-

тия страны, патриотической идеологии, задачам модернизации 

нашей индустрии.  


